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See the notice on TED website

484491-2026 - Hange
Poola – Sildade ja tunnelite, šahtide ja metroode ehitustööd – RDW w Hrubieszowie. Remont 
mostu w ciągu drogi wojewódzkiej nr 816 Terespol – Kodeń – Sławatycze – Włodawa – Dorohusk 
– Horodło – Zosin w m. Wieniawka
OJ S 133/2026 14/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Ehitustööd

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Zarząd Dróg Wojewódzkich w Lublinie Rejon Dróg Wojewódzkich w 
Hrubieszowie
E-posti aadress: rdw.hrubieszow@zdw.lublin.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: RDW w Hrubieszowie. Remont mostu w ciągu drogi wojewódzkiej nr 816 Terespol – 
Kodeń – Sławatycze – Włodawa – Dorohusk – Horodło – Zosin w m. Wieniawka
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia w są roboty budowlane polegające na wykonaniu 
remontu mostu w ciągu drogi wojewódzkiej nr 816 Terespol – Kodeń – Sławatycze – Włodawa 
– Dorohusk – Horodło – Zosin w m. Wieniawka. Remont obiektu mostowego polega na 
przywróceniu stanu pierwotnego z zastosowaniem nowych materiałów. Remont obejmuje 
następujące elementy mostu: rozbiórkę konstrukcji żelbetowych, kap, skrzydeł, umocnień 
stożków i chodów wraz z demontażem poręczy. Montaż zbrojenia ścian i skrzydełek oraz kap 
chodnikowych. Wykonanie izolacji przeciwwilgociowych, iniekcję rys wraz z czyszczeniem 
strumieniowym powierzchni desek gzymsowych. Zabezpieczenie antykorozyjne powierzchni 
betonowych, wykonanie fundamentów pod stożki wraz z umocnieniem skarp stożków. 
Wykonanie chodnika z betonowej kostki brukowej wraz z krawężnikiem. W ramach robót 
remontowych wykonana zostanie wymiana umocnienia koryta rzeki w obrębie mostu wraz z 
odmuleniem dna rzeki. 2. Szczegółowy zakres rzeczowy i ilościowy robót zostały określone w 
załączonych: przedmiarze robót, dokumentacji projektowej, kosztorysie ofertowym i 
specyfikacjach Technicznych stanowiące integralną część niniejszej SWZ.
Menetluse tunnus: eb9aebbc-58bf-44ba-8eab-b4490bf7fae0
Eelmine teade: 96813-2026
Sisemine tunnus: R3.ST.371.23.2026.rp
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: jah
Kiirendatud menetluse põhjendus: 96813-2026 - Plan zakupu Polska – Roboty budowlane – 
Roboty budowlane na obiektach mostowych zaplanowane do realizacji w 2026 r. OJ S 29
/2026 11/02/2026 Wstępne ogłoszenie informacyjne lub okresowe ogłoszenie informacyjne 
wykorzystywane do skrócenia terminu składania ofert
Menetluskorra kirjeldus: Zamówienie publiczne w trybie przetargu nieograniczonego o którym 
mowa w art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz. U. z 
2026r. poz. 793), zwanej dalej ustawą Pzp.

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/484491-2026
mailto:rdw.hrubieszow@zdw.lublin.pl
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2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Peamine liigitus (cpv): 45221000 Sildade ja tunnelite, šahtide ja metroode ehitustööd

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Nowa 22  
Linn: Hrubieszów
Sihtnumber: 22-500
Riik – jaotus (NUTS): Chełmsko-zamojski (PL812)
Riik: Poola
Lisateave: Zamawiający dopuszcza rozwiązania równoważne opisywanym pod warunkiem, że 
Wykonawca udowodni w ofercie, w szczególności za pomocą przedmiotowych środków 
dowodowych, o których mowa w art. 104-107, że proponowane rozwiązania w równoważnym 
stopniu spełniają wymagania określone w opisie przedmiotu zamówienia.O udzielenie 
zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu 
dotyczące: 1) zdolności technicznej lub zawodowej, zamawiający uzna, że Wykonawca 
spełnia warunek, jeżeli: wykonał w okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania 
ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie minimum 1 robotę 
budowlaną obejmującą budowę, remont, lub przebudowę (w rozumieniu ustawy z dnia 7 lipca 
1994 r. "Prawo budowlane" tekst jednolity Dz. U. z 2026 r. poz.524), mostu o wartości robót co 
najmniej 1 100 000.00 zł (brutto) i udokumentuje , że robota ta została wykonana należycie. a)
Zamawiający ten warunek będzie oceniał na podstawie zał. G Wykaz wykonanych robót 2) 
dysponuje minimum jedną osobą mogącą wykonywać samodzielne funkcje techniczne w 
budownictwie: Kierownik budowy branży mostowej: Osoba ta musi posiadać uprawnienia 
budowlane do kierowania robotami w specjalności mostowej bez ograniczeń lub odpowiednie. 
a) Zamawiający ten warunek będzie oceniał na podstawie zał. J Wykaz osób 2. Zamawiający 
może, oceniając zdolność techniczną lub zawodową, na każdym etapie postępowania, uznać, 
że wykonawca nie posiada wymaganych zdolności, jeżeli posiadanie przez wykonawcę 
sprzecznych interesów, w szczególności zaangażowanie zasobów technicznych lub 
zawodowych wykonawcy w inne przedsięwzięcia gospodarcze wykonawcy może mieć 
negatywny wpływ na realizację zamówienia na każdym etapie postępowania (art. 116 ust. 2 
ustawy Pzp). 3. W odniesieniu do warunków dotyczących doświadczenia wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia wykazując spełnienie warunku udziału w 
postępowaniu mogą polegać na zdolnościach tych z wykonawców, którzy wykonają roboty, do 
realizacji, których te zdolności są wymagane. Wykaz podmiotowych środków dowodowych 1. 
Zamawiający żąda podmiotowych środków dowodowych na potwierdzenie: a) braku podstaw 
wykluczenia, b) spełnienia warunków udziału, 2. Wykonawca do oferty dołącza oświadczenie, 
o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ). Oświadczenie stanowi dowód 
potwierdzający brak podstaw wykluczenia, spełnianie warunków udziału w postępowaniu na 
dzień składania ofert, tymczasowo zastępujący wymagane przez zamawiającego podmiotowe 
środki dowodowe. 3. Oświadczenie o którym mowa w pkt. 2 (w formie Jednolitego 
Europejskiego Dokumentu Zamówienia, dalej JEDZ) Wykonawca zobowiązany jest przesłać 
Zamawiającemu w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym 
w zakresie wskazanym przez Zamawiającego w niniejszej SWZ (Załącznik C) Uwaga ! 
Wykonawca w części IV JEDZ - Kryteria Kwalifikacji, zobowiązany jest uzupełnić w sekcji C 
Zdolność techniczna i zawodowa podsekcję: „W przypadku zamówień na roboty budowlane: 
wykonanie robót budowlanych określonego rodzaju”. Oraz podsekcję „W przypadku zamówień 
na roboty budowlane: pracownicy techniczni lub służby techniczne odpowiedzialni(-e) za 
kontrolę, jakości” Zamawiający nie wymaga wypełnienia żadnej z pozostałych sekcji części IV.
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2.1.4.
 
Üldine teave
Lisateave: Podstawy wykluczenia, o których mowa w art. 108 ust. 1 ustawy PZP, w Ustawie z 
dnia 13 kwietnia 2022 r. „O szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego” (Dz.U. 
2025r., poz. 514) oraz w art. 5k rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1) w aktualnym brzmieniu 1. Na podstawie art. 108 ust. 1 
ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej 
grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2026 r. poz 95 z późn 
zmianami lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych ( t.j Dz.U. 
z 2026 r. poz 253 z późn zmianami), d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej ( Dz u 2025 r. poz. 1567), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono 
zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 
6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszło do zakłócenia 
konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, 
który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
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lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie 
konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z 
udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 1a. Na podstawie art. 7 ust. 1 Ustawy z dnia 
13 kwietnia 2022 r. „O szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu 
agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego” (Dz.U. 2025 r. poz.
514 ) z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się: 1) wykonawcę oraz uczestnika 
konkursu wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na 
listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 wyżej cytowanej 
ustawy, 2) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego beneficjentem rzeczywistym w 
rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz 
finansowaniu terroryzmu (t.j Dz.U. z 2025 r. poz 644 z późn zmianami,) jest osoba wymieniona 
w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana 
na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została 
wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu 
środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 wyżej cytowanej ustawy; 3) wykonawcę oraz uczestnika 
konkursu, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 
września 1994 r. o rachunkowości (t.j Dz.U. z 2026 r. poz 522) jest podmiot wymieniony w 
wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany 
na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany 
na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, 
o którym mowa w art. 1 pkt 3 wyżej cytowanej ustawy. 1.b. Zgodnie z Rozporządzeniem 833
/2014 dotyczącym środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie, należy wykluczyć Wykonawcę, który należy do którejkolwiek z kategorii 
podmiotów wymienionych w art. 5k ust. 1 rozporządzenia: „5 k ust. 1. Zakazuje się udzielania 
lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych lub koncesji objętych zakresem 
dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, a także zakresem art. 10 ust. 1 i 3, art. 10 ust. 6 
lit. a)–e), art. 10 ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)–d), art. 8, 
art. 10 lit. b)–f) i lit. h)–j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)–e) i lit. g)–i), art. 29 i 30 
dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)–d), lit. f)–h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz 
lub z udziałem: a) obywateli rosyjskich, osób fizycznych zamieszkałych w Rosji lub osób 
prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji; b) osób prawnych, podmiotów lub 
organów, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do 
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o którym mowa w lit. a) niniejszego ustępu; 
lub c) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów działających w imieniu lub pod 
kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) lub ) 
niniejszego ustępu, w tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności 
polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku, gdy 
przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia.” Wykonawca może zostać wykluczony 
przez zamawiającego na każdym etapie postępowania o udzielenie zamówienia.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: 1. Wykonawcy 
mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. W takim przypadku, wykonawcy 
ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia 
albo do reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia 
publicznego. 2. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
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zamówienia, Wykonawcy składają: a) oświadczenie (JEDZ) o którym mowa w pkt. IX.2 SWZ 
składa z ofertą każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. Oświadczenia 
te potwierdzają brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu 
w zakresie, w jakim każdy z wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu. b) w przypadku, o którym mowa w pkt VIII 3 SWZ Wykonawcy wspólnie 
ubiegający się o udzielenie zamówienia dołączają do oferty oświadczenie, z którego wynika, 
które roboty wykonają poszczególni Wykonawcy. Oświadczenie należy złożyć wg wymogów 
Załącznika B do SWZ. Oświadczenie to jest podmiotowym środkiem dowodowym. c) 
zobowiązani są oni na wezwanie Zamawiającego, złożyć podmiotowe środki dowodowe, o 
których mowa w pkt. IX.6 SWZ, przy czym podmiotowe środki dowodowe, o których mowa:- w 
pkt. IX.6.1) SWZ składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia. 3. Jeżeli została wybrana oferta wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia, zamawiający będzie żądać przed zawarciem umowy w sprawie 
zamówienia publicznego kopii umowy regulującej współpracę tych wykonawców.Zamawiający 
zobowiązany jest odrzucić ofertę, jeżeli: 1) została złożona po terminie składania ofert; 2) 
została złożona przez wykonawcę: a) podlegającego wykluczeniu z postępowania lub b) 
niespełniającego warunków udziału w postępowaniu, lub c) który nie złożył w przewidzianym 
terminie oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1, lub podmiotowego środka 
dowodowego, potwierdzających brak podstaw wykluczenia lub spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu, przedmiotowego środka dowodowego, lub innych dokumentów lub 
oświadczeń; 3) jest niezgodna z przepisami ustawy; 4) jest nieważna na podstawie odrębnych 
przepisów; 5) jej treść jest niezgodna z warunkami zamówienia; 6) nie została sporządzona 
lub przekazana w sposób zgodny z wymaganiami technicznymi oraz organizacyjnymi 
sporządzania lub przekazywania ofert przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 
określonymi przez zamawiającego; 7) została złożona w warunkach czynu nieuczciwej 
konkurencji w rozumieniu ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej 
konkurencji; 8) zawiera rażąco niską cenę lub koszt w stosunku do przedmiotu zamówienia; 9) 
została złożona przez wykonawcę niezaproszonego do składania ofert; 10) zawiera błędy w 
obliczeniu ceny lub kosztu; 11) wykonawca w wyznaczonym terminie zakwestionował 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3; 12) wykonawca nie wyraził pisemnej 
zgody na przedłużenie terminu związania ofertą; 13) wykonawca nie wyraził pisemnej zgody 
na wybór jego oferty po upływie terminu związania ofertą; 14) wykonawca nie wniósł wadium, 
lub wniósł w sposób nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu 
terminu związania ofertą lub złożył wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym mowa w 
art. 98 ust. 2 pkt 3; 15) oferta wariantowa nie została złożona lub nie spełnia minimalnych 
wymagań określonych przez zamawiającego, w przypadku gdy zamawiający wymagał jej 
złożenia; 16) jej przyjęcie naruszałoby bezpieczeństwo publiczne lub istotny interes 
bezpieczeństwa państwa, a tego bezpieczeństwa lub interesu nie można zagwarantować w 
inny sposób; 17) została złożona przez wykonawcę pochodzącego z państwa trzeciego 
niebędącego stroną umowy międzynarodowej lub wspólnie z Wykonawcą pochodzącym z 
państwa trzeciego niebędącego stroną umowy międzynarodowej, z wyjątkiem przypadku, o 
którym mowa w art. 16b ust. 1 pkt 1 lub 2; 10. Ponadto Zamawiający zobowiązany jest 
odrzucić, na podstawie art. 7 ust. 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. „O szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego” (Dz.U. 2025 r., poz.514), ofertę Wykonawcy 
wykluczonego na podstawie art. 7 ust. 1 wyżej cytowanej ustawy.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001



484491-2026 Page 6/12

Pealkiri: RDW w Hrubieszowie. Remont mostu w ciągu drogi wojewódzkiej nr 816 Terespol – 
Kodeń – Sławatycze – Włodawa – Dorohusk – Horodło – Zosin w m. Wieniawka
Kirjeldus: Remont obiektu mostowego polega na przywróceniu stanu pierwotnego z 
zastosowaniem nowych materiałów. Remont obejmuje następujące elementy mostu: rozbiórkę 
konstrukcji żelbetowych, kap, skrzydeł, umocnień stożków i chodów wraz z demontażem 
poręczy. Montaż zbrojenia ścian i skrzydełek oraz kap chodnikowych. Wykonanie izolacji 
przeciwwilgociowych, iniekcję rys wraz z czyszczeniem strumieniowym powierzchni desek 
gzymsowych. Zabezpieczenie antykorozyjne powierzchni betonowych, wykonanie 
fundamentów pod stożki wraz z umocnieniem skarp stożków. Wykonanie chodnika z 
betonowej kostki brukowej wraz z krawężnikiem. W ramach robót remontowych wykonana 
zostanie wymiana umocnienia koryta rzeki w obrębie mostu wraz z odmuleniem dna rzeki.
Sisemine tunnus: 0002

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Peamine liigitus (cpv): 45221000 Sildade ja tunnelite, šahtide ja metroode ehitustööd

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul.Nowa 22  
Linn: Hrubieszów
Sihtnumber: 22-500
Riik – jaotus (NUTS): Chełmsko-zamojski (PL812)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 18/08/2026
Kestuse lõppkuupäev: 11/12/2026

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 900 000,84 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: 
Hanketingimus
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Teave eelmiste teadete kohta: 
Eelmise teate tunnus: 96813-2026
Lisateave: Kryteria oceny ofert : 1) Cena - PC znaczenie kryterium 60% Oferta z najniższą 
ceną otrzyma PC= 10 pkt. Pozostałe oferty otrzymają liczbę punktów obliczoną według 
następującego wzoru: PC= Cena oferty najtańszej / Cena oferty ocenianej x10 2) Kryterium 
jakości -Udzielony okres rękojmi PR- znaczenie kryterium 40 % Oferty z okresem rękojmi 
równym 36 miesięcy od daty odbioru ostatecznego robót - otrzymają liczbę punktów PR=0 pkt. 
Oferty z okresem rękojmi równym 48 miesiące od daty odbioru ostatecznego robót - otrzymają 
liczbę punktów PR=5 pkt. Oferty z okresem rękojmi równym 60 miesięcy od daty odbioru 
ostatecznego robót - otrzymają liczbę punktów PR=10 pkt. W przypadku nie wskazania okresu 
oferowanej rękojmi Zamawiający przyjmie, iż Wykonawca oferuje najkrótszy okres rękojmi tj. 
36 miesięcy a wykonawca w tym kryterium uzyska 0 punktów. Za najkorzystniejszą uznana 
będzie oferta, która uzyska najwyższą łączną liczbę punktów obliczoną według wzoru: P1= 



484491-2026 Page 7/12

PCx60% + PRx40 % 1. Zamawiający nie dopuszcza składania ofert wariantowych. 2. 
Zamawiający nie przewiduje zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp. 3. 
Zamawiający nie wymaga przeprowadzenia przez Wykonawcę wizji lokalnej lub sprawdzenia 
przez niego dokumentów niezbędnych do realizacji zamówienia dostępnych na miejscu u 
zamawiającego, o których mowa w art. 131 ust. 2 ustawy Pzp. 4. Zamawiający nie przewiduje 
rozliczenia między Zamawiającym a Wykonawcą w walutach obcych. 5. Zamawiający, zgodnie 
z art. 139 ust. 1 ustawy Pzp najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona 
kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie 
braku podstaw wykluczenia oraz spełnienia warunków udziału w postępowaniu. 6. 
Zamawiający nie przewiduje zwrotu kosztów udziału w postępowaniu. 7. Zamawiający nie 
wymaga obowiązku osobistego wykonania przez Wykonawcę kluczowych zadań zgodnie z 
art. 60 i art. 121 ustawy Pzp. 8. Zamawiający nie przewiduje zawarcia umowy ramowej. 9. 
Zamawiający nie przewiduje wyboru najkorzystniejszej oferty z zastosowaniem aukcji 
elektronicznej. 10. Zamawiający nie stawia wymogu lub możliwości złożenia ofert w postaci 
katalogów elektronicznych lub dołączenia katalogów elektronicznych do oferty, w sytuacji 
określonej w art. 93 ustawy Pzp 11. Zamawiający nie przewiduje wymagań wskazanych w art. 
96 ust. 2 pkt 2 ustawy Pzp. 12. Zamawiający przewiduje wymagania wskazane w art. 95 ust. 1 
w zakresie zatrudnienia przez Wykonawcę lub podwykonawcę na podstawie umowy o pracę 
osób wykonujących czynności, o których mowa w pkt. XXVI.1. SWZ (obsługa sprzętu i 
urządzeń) w zakresie realizacji zamówienia. 13. Zamawiający zastrzega możliwość 
unieważnienia postępowania o udzielenie zamówienia, jeżeli środki publiczne, które 
zamawiający zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie 
zostały mu przyznane.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud töödele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający przewiduje możliwości wprowadzenia zmian do 
zawartej umowy, na podstawie art. 455 ustawy Pzp oraz postanowień Projektu Umowy.
Wymagania dotyczące wadium 1. Warunkiem uczestnictwa w przetargu jest wniesienie 
wadium w wysokości: 25 000,00 (słownie: dwadzieścia pięć tysięcy złotych 00/100) 2. Wadium 
może być wnoszone w jednej lub kilku następujących formach zgodnie z art. 97, ust. 7 ustawy 
Prawo zamówień publicznych: a) pieniądzu; b) gwarancjach bankowych; c) gwarancjach 
ubezpieczeniowych d) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości ( t.j Dz. U. z 2025 r. poz. 98 z późn. zmianami). Wadium wnoszone w 
formie pieniężnej należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy ZDW w Lublinie w Banku 
PKO Bank Polski S.A. nr 74 1020 3147 0000 8002 0105 5730 z adnotacją: RDW w 
Hrubieszowie. Remont mostu w ciągu drogi wojewódzkiej nr 816 Terespol – Kodeń – 
Sławatycze – Włodawa – Dorohusk – Horodło – Zosin w m. Wieniawka Za skuteczne 
wniesienie wadium w pieniądzu, Zamawiający uzna wadium, które zostanie zaksięgowane na 
rachunku bankowym Zamawiającego przed upływem terminu składania ofert. 3. W ofercie 
należy złożyć dokument potwierdzający wniesienie wadium. 4. W przypadku wniesienia 
wadium w jednej z form wymienionych w ust. 2 pkt b)-d) Beneficjenta poręczenia/gwarancji 
należy określić następująco: Województwo Lubelskie, ul. A. Grottgera 4, 20-029 Lublin, 
Zarząd Dróg Wojewódzkich w Lublinie, ul. Bohdana Dobrzańskiego 3, 20-262 Lublin. 5. Jeżeli 
wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w ust 2 lit b)-d), 
Wykonawca przekazuje Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia, w postaci 
elektronicznej poprzez Platformę. 6. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji 
bankowej lub ubezpieczeniowej, lub poręczenia, gwarancja lub poręczenie musi być 
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nieodwołalne, bezwarunkowe i płatne na pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego, 
sporządzone zgodnie z obowiązującymi przepisami. 7. Wadium wnosi się przed upływem 
terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z 
wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. 8. 
Zasady dokonywania zatrzymania i zwrotu wadium określono w przepisach art. 98 ustawy 
Pzp. Zamawiający w postępowaniu nie przewiduje składania zabezpieczenia

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: znaczenie 60%
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Udzielony okres rękojmi
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Lisateabe taotlemise tähtaeg: 20/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Hankedokumentide aadress: https://zdw-lublin.logintrade.net/zapytania_email,235486,94
a2fcedbe3ba69152a082e15f7bf0c9.html

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://zdw-lublin.logintrade.net/zapytania_email,235486,94
a2fcedbe3ba69152a082e15f7bf0c9.html
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1.Warunkiem uczestnictwa w przetargu jest wniesienie wadium w 
wysokości: 25 000,00 (słownie:dwadzieścia pięć tysięcy złotych 00/100) 2. Wadium może być 
wnoszone w jednej lub kilku następujących formach zgodnie z art. 97, ust. 7 ustawy Prawo 
zamówień publicznych: a) pieniądzu; b) gwarancjach bankowych; c) gwarancjach 
ubezpieczeniowych d) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości ( t.j Dz. U. z 2025 r. poz. 98 z późn zmianami). Wadium wnoszone w 
formie pieniężnej należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy ZDW w Lublinie w Banku 
PKO Bank Polski S.A. nr 74 1020 3147 0000 8002 0105 5730 z adnotacją: RDW w 
Hrubieszowie. Remont mostu w ciągu drogi wojewódzkiej nr 816 Terespol – Kodeń – 
Sławatycze – Włodawa – Dorohusk – Horodło – Zosin w m. Wieniawka Za skuteczne 
wniesienie wadium w pieniądzu, Zamawiający uzna wadium, które zostanie zaksięgowane na 
rachunku bankowym Zamawiającego przed upływem terminu składania ofert. 3.W ofercie 
należy złożyć dokument potwierdzający wniesienie wadium. 4.W przypadku wniesienia 
wadium w jednej z form wymienionych w ust. 2 pkt b)-d) Beneficjenta poręczenia/gwarancji 

https://zdw-lublin.logintrade.net/zapytania_email,235486,94a2fcedbe3ba69152a082e15f7bf0c9.html
https://zdw-lublin.logintrade.net/zapytania_email,235486,94a2fcedbe3ba69152a082e15f7bf0c9.html
https://zdw-lublin.logintrade.net/zapytania_email,235486,94a2fcedbe3ba69152a082e15f7bf0c9.html
https://zdw-lublin.logintrade.net/zapytania_email,235486,94a2fcedbe3ba69152a082e15f7bf0c9.html
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należy określić następująco: Województwo Lubelskie, ul. A. Grottgera 4, 20-029 Lublin, 
Zarząd Dróg Wojewódzkich w Lublinie, ul. Bohdana Dobrzańskiego 3, 20-262 Lublin. 5.Jeżeli 
wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w ust 2 lit b)-d), 
Wykonawca przekazuje Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia, w postaci 
elektronicznej poprzez Platformę. 6.W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji 
bankowej lub ubezpieczeniowej, lub poręczenia, gwarancja lub poręczenie musi być 
nieodwołalne, bezwarunkowe i płatne na pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego, 
sporządzone zgodnie z obowiązującymi przepisami. 7.Wadium wnosi się przed upływem 
terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z 
wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. 8.
Zasady dokonywania zatrzymania i zwrotu wadium określono w przepisach art. 98 ustawy Pzp.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 27/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 27/07/2026 10:10:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://zdw-lublin.logintrade.net/zapytania_email,235486,94
a2fcedbe3ba69152a082e15f7bf0c9.html
Lisateave: Otwarcie ofert nastąpi w siedzibie zamawiającego
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Zamawiający zgodnie z art. 455 ust 1 pkt 1 ustawy 
Prawo zamówień publicznych przewiduje możliwość dokonania zmiany umowy określonych 
szczegółowo w projekcie umowy.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Zgodnie z projektem umowy

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: KIO
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej przewidziane są w dziale IX 
ustawy. 2. Środkami ochrony prawnej są odwołanie i skarga do sądu. 3. Środki ochrony 
prawnej przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w 
uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
zamawiającego przepisów ustawy. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 4. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub 

https://zdw-lublin.logintrade.net/zapytania_email,235486,94a2fcedbe3ba69152a082e15f7bf0c9.html
https://zdw-lublin.logintrade.net/zapytania_email,235486,94a2fcedbe3ba69152a082e15f7bf0c9.html
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zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego 
obowiązany. 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. Odwołujący 
przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać 
się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie 
odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Terminy wnoszenia odwołań: 1) Odwołanie 
wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3) 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 6.1) i 6.2) wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 4) Jeżeli zamawiający 
nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie 
przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się 
nie później niż w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia b) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, 
jeżeli zamawiający: - nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówieniu albo 7. Odwołanie zawiera: 1) imię i nazwisko albo nazwę, miejsce 
zamieszkania albo siedzibę, numer telefonu oraz adres poczty elektronicznej odwołującego 
oraz imię i nazwisko przedstawiciela (przedstawicieli); 2) nazwę i siedzibę zamawiającego, 
numer telefonu oraz adres poczty elektronicznej zamawiającego; 3) numer Powszechnego 
Elektronicznego Systemu Ewidencji Ludności (PESEL) lub NIP odwołującego będącego osobą 
fizyczną, jeżeli jest on obowiązany do jego posiadania albo posiada go nie mając takiego 
obowiązku; 4) numer w Krajowym Rejestrze Sądowym, a w przypadku jego braku - numer w 
innym właściwym rejestrze, ewidencji lub NIP odwołującego niebędącego osobą fizyczną, 
który nie ma obowiązku wpisu we właściwym rejestrze lub ewidencji, jeżeli jest on obowiązany 
do jego posiadania; 5) określenie przedmiotu zamówienia; 6) wskazanie numeru ogłoszenia w 
przypadku zamieszczenia w Biuletynie Zamówień Publicznych albo publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej; 7) wskazanie czynności lub zaniechania czynności 
zamawiającego, której zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy, lub wskazanie 
zaniechania przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania 
konkursu na podstawie ustawy; 8) zwięzłe przedstawienie zarzutów; 9) żądanie co do sposobu 
rozstrzygnięcia odwołania; 10) wskazanie okoliczności faktycznych i prawnych 
uzasadniających wniesienie odwołania oraz dowodów na poparcie przytoczonych 
okoliczności; 11) podpis odwołującego albo jego przedstawiciela lub przedstawicieli; 12) 
wykaz załączników. 8. Do odwołania dołącza się: 1) dowód uiszczenia wpisu od odwołania w 
wymaganej wysokości; 2) dowód przekazania odpowiednio odwołania albo jego kopii 
zamawiającemu; 3) dokument potwierdzający umocowanie do reprezentowania odwołującego. 
9. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
ustawy Pzp stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do 
sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych.
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8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Zarząd Dróg Wojewódzkich w Lublinie Rejon Dróg Wojewódzkich w 
Hrubieszowie
Registreerimisnumber: NIP: 7122904545
Postiaadress: ul. Nowa 22
Linn: Hrubieszów
Sihtnumber: 22-500
Riik – jaotus (NUTS): Chełmsko-zamojski (PL812)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Rejon Dróg Wojewódzkich w Hrubieszowie
E-posti aadress: rdw.hrubieszow@zdw.lublin.pl
Telefon: +48 846962093
Faks: +48 846972691
Internetiaadress: https://zdw.bip.lubelskie.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://zdw-lublin.logintrade.net
Hankija profiil: https://zdw-lublin.logintrade.net
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: KIO
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17 a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587801
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta
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